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ACHTUNG! Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen basieren auf technischen Daten, die zum Zeitpunkt des Drucks verfligbar
waren. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Mitteilung Anderungen an dem in diesem Handbuch beschriebenen Produkt
vorzunehmen, sofern die grundsétzlichen Eigenschaften und die Produktqualitat fur den Verwendungszweck unberthrt bleiben.



1. Beschreibung und Betrieb
1.1 Zweckbestimmung des Erzeugnisses

Die Handwinden der VS-Serie sind fiir manuelles Heben und Bewegen von Lasten mit gewickelten Metallseil (das Seil) auf die
Trommel geeignet. Als Antriebsgeréat bei den Winden des VS-Modells wird ein Schneckenradpaar verwendet.

Die Winden sind nicht zum Heben und Bewegen von Personen vorbestimmt.

Die Winden sind nicht zum Arbeiten in Feuer- und Explosionszonen vorbestimmt.

Umgebungstemperaturen: -20°C bis +40°C. S.

Der Betrieb von Winden im Freien ist erlaubt. Bei Kontakt mit Feuchtigkeit am Ende der Arbeit muss man die vom Schmieren
geodffneten Stellen der Winde mit einem trockenen Tuch abwischen.

1.2 Hauptdaten

Abbildung 1. Abmessungen der Winde des VS-Modells

Benennung VS 250 VS 500 VS 1000
Artikel 1130257 113057 113107
Zugkraft, kg (Lbs) 250 500 1000
Seildurchmesser, mm 5 6,8 9
Seilaufnahme 20 25 85
Anzahl der Seillagen 4 4 4

A 150 180 300

B 330 360 490
Abmessungen, mm C 150 180 300

D 200 260 300

E 240 240 370
Aufspulgeschwindigkeit m/min 1 1 1
Gewicht (kg) 10 14 40

Verkaufsdatum: L.S. Anzahl: Stiick

Abbildung 2. Abmessungen der Winde VS.

1 — Windengestell 5 — Stitze der Schneckenwelle
2 — Schneckenwelle 6 — Kurbel

3 — Zahnrad 7 — Festhalter der Kurbel

4 — Trommelwellenhalterung 8 — Getriebegehause



2. Bestimmungsgemale Verwendung
2.1 Installation, Vorbereitung und Betrieb
Die Installation und Bedienung von Handwinden der Modelle VS:

¢ Finden Sie eine ebene Flache, wo Sie die Winde aufstellen.

e Installieren Sie die Ankerbolzen mit einem Gewinde, das dem Durchmesser der Einbaubohrung der Winde auf der Basis
entspricht oder bohren Sie die entsprechenden Offnungen firr die Bolzenverbindungen hinein.

e Installieren Sie die Winde auf der Basis fest und Uberzeugen Sie sich davon, dass die Konstruktion die Belastungen
ertragen wird, fir welche die Winde ausgelegt ist.

e Prufen Sie die Arbeitsfahigkeit der Windenmechanismen.

e Das Seil einfadeln und sichern.

e Wickeln Sie das Seil auf die Winde mit der Belastung von mindestens 60 kg auf. Die erste Wicklungsschicht soll der
Zeichnung entsprechen. Wickeln Sie das Seil genau in Pfeilrichtung, die sich unter der Kurbel befindet.
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¢ Die Winde ist betriebsbereit.

e Die Winden der VS-Modelle sind mit einem Sperrmechanismus, der ein willkiirliches Drehen der Trommel verhindert und
einer Lastdruckbremse mit Reibscheiben ausgestattet.

e Bei der Arbeit mit den Winden ist es verboten, den Ratschen Sperre abzunehmen.

2.2 Technische Wartung

Die Winde sollte einmal im Monat durch einen Fachmann Uberprift und abgeschmiert (mit LITOL 24) werden. Achten Sie bei der
auBeren Kontrolle auf das Seil, den Hakenverschluss und die Befestigung der Winde.

Nach einem Betriebsjahr sollte die Winde eine technische Untersuchung unterziehen. Machen Sie einen entsprechenden Vermerk in
der Tabelle ,Regelmafige Prif- und Reparaturvermerke*.

2.3 Sicherheitshinweise

Die Winden der VS-Serie sind komplizierte mechanische Geréate mit erhdhter Gefahr. Vor Installation der Winden machen Sie sich
mit den folgenden Instruktionen bekannt:

Regeln fur den Bau und den sicheren Betrieb von Krénen

Richtlinien fiir Arbeitssicherheit und Gesundheitsschutz fiir Betreiber von elektrischen Winden
Regeln fur Personen, die fur den sicheren Betrieb von Krénen verantwortlich sind

Arbeiten mit Hebemaschinen

VERBOTEN:

® Die Last zu heben, dessen Gewicht die Trachtigkeit der Winde Ubertritt.

® Das Seil bei der ungeniigenden Lange zu verléangern.

® Ldsen die Klinke den Sperrmechanismus.

® Reinigen, schmieren und reparieren die Winde wéhrend des Betriebs.

® Betreiben eine defekte Winde und/oder ein beschadigtes Seil.

® Die unbefugten Personen durfen sich nicht wéhrend des Betriebs neben der Winde befinden.
® Die Winden sind nicht zum Heben und Bewegen von Personen vorbestimmt.

® Die Winden sind nicht zum Arbeiten in Feuer- und Explosionszonen vorbestimmt.



3. Garantieverpflichtungen

Produkte, die auf dem Markt der Lander der Europédischen Union geliefert werden, erfillen die Qualitdtsanforderungen der Directive
2006/42/EC on Machinery Factsheet for Machinery und haben das Zertifikat CE.

Das Qualitditsmanagementsystem von TOR Industries kontrolliert jede Produktionsphase unabhangig von der geografischen Lage
des Standorts. Die meisten unserer Produktionsstandorte sind nach 1SO 9001: 2008 zertifiziert.

Alle erforderlichen Produktdokumentationen kann man in eine Filiale oder bei einem Vertreter/Handler in Threr Region/Land erhalten.

Die Garantiezeit betragt 12 Monate ab Kaufdatum an den Endverbraucher, spatestens jedoch 30 Monate nach Herstellungsdatum.

DIE GARANTIE ERSTRECKT SICH NICHT AUF
e Die Details, die der Betriebsabnutzung und anderen Ublichen Abnutzungserscheinungen beansprucht sind, sowie auf die
Geratefehlfunktionen, die durch diese Abnutzungsarten verursacht werden.
o Die Geratefehlfunktionen, die durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung oder durch fahrlassige Behandlung, sowie
bei Verwendung unter anormalen Umgebungsbedingungen, ungeeigneten Produktionsbedingungen, aufgrund von
Uberlastung oder unzureichender, unsachgemaRer Wartung oder Pflege verursacht werden.
e Bei Anwendung von Geraten der Haushaltsklasse unter Bedingungen relativ hoher Arbeitsintensitat und schwerer
Belastungen.
e Auf die vorbeugende Instandhaltung und Wartung von Geraten, z. B. Schmieren, Spilen, Olwechsel.
e Auf die mechanischen Beschédigungen (Risse, Spane usw.) und Schaden, die durch Beeinflussung des Korrosionsmittels,
hohe Luftfeuchtigkeit und Temperaturen, durch die Fremdkdérper in den Liftungséffnungen von Elektrogeraten, sowie durch
unsachgemaRe Lagerung und Korrosion von Metallteilen verursacht wurden.
e Die Ausriistung, an dessen Konstruktion die Anderungen oder die Ergéanzungen vorgenommen wurden.

Um die Ursachen und/oder die Fehlerart der Beschadigung des Erzeugnisses festzustellen, wird eine technische Priifung fir die
Dauer 10 Arbeitstagen ab dem Datum des Eingangs der Ausristung auf die Diagnostik durchgefiihrt. Nach den Ergebnissen der Priifung
wird die Entscheidung Uber das Ersetzen/Reparatur des Erzeugnisses getroffen. Dabei wird das Erzeugnis auf die technische Priifung nur
mit allem Zubehor, bei Vorhandensein des Produktdatenblattes mit einem Vermerk Uber das Verkaufsdatum und dem Stempel des
Verkéaufers tlbernommen.

Die AulRerbetriebsetzung betragt 3 Jahre.

Beschwerdeverfahren:
e Garantieanspruche missen innerhalb der Garantiezeit eingereicht werden. Dazu fragen Sie die Organisation, wo Sie das
Geréat gekauft haben, nach einem Beschwerdeformular und Anweisungen zum Einreichen einer Beschwerde.
e Im Falle einer erweiterten Garantie soll man zum Beschwerdeformular ein Garantiezertifikat der erweiterten Garantie
beifligen.
e Die Geréte, die in teilweise oder vollsténdig demontierte Form an den Handler oder ins Servicezentrum gesendet werden,
fallen nicht unter die Garantieanspriiche. Alle Risiken, die mit der Ubersendung von Geréten an einen Handler oder an ein
Service-Zentrum verbunden sind, liegen in der Verantwortung des Geratebesitzers.
e Andere Anspriche, auBer dem Recht auf kostenlose Mangelbeseitigung, werden von der Garantie nicht abgedeckt.
e Nach ausgefihrter Garantiereparatur zu Bedingungen einer erweiterten Garantie wird die Frist der erweiterten Garantie
nicht verlangert und erneuert.

Die Liste der Zubehdr mit einer befristeten Garantieleistung.

ACHTUNG! Die erweiterte Garantie erstreckt sich nicht auf die gegebenen Komponenten.

Zubehor Garantiefrist
Seil (Kabel) und Swangsseilfiihrung keine Garantie

ERWEITERTE GARANTIE!
Fur diese Ausriistung (Schneckengetriebene Handwinde VS) gibt es eine Mdglichkeit die Garantiefrist um 1 (ein) Jahr zu verlangern.

Zu diesem Zweck registrieren Sie die Ausristung innerhalb von 60 Tagen ab dem Kaufdatum auf der offiziellen Webseite der
Unternehmensgruppe TOR INDUSTRIES www.tor-industries.com (Abschnitt ,Service”) und bekommen Sie bis zu einem Jahr
zusatzlichen Garantieleistungen. Die Bestétigung der erweiterten Garantie ist eine Burgschaftsbescheinigung.

Der Birgschaftsbescheinigung ist nur giiltig, wenn ein Dokument vorliegt, das den Kauf bestatigt.

Die in diesem Abschnitt enthaltenen Informationen sind zum Zeitpunkt der Freigabe dieses Handbuchs giltig. Aktuelle
Informationen Uber die geltenden Regeln der Garantieleistung finden Sie auf der offiziellen Website der Unternehmensgruppe
TOR INDUSTRIES www.tor-industries.com (Abschnitt ,Service®).


http://www.tor-industries.com
http://www.tor-industries.com

Regelmalige Priuf- und Reparaturvermerke.

Datum Weitere Informationen zur Priifung oder Reparatur Unterschrift der verantwortlichen Person



